
1930.: U mos-
kovskom uredu,
pretrpanom knji-
gama, na Maloj
Lubianki nedale-
ko od Crvenog
trga, odjeknuo je
14. travnja 1930.
hitac protesta:
ruski pjesnik
Vladimir Majakovski,
èovjek kojega je Staljin
nazivao »pjesnikom epo-
he«, poèinio je samou-
bojstvo.

»Toèku metka na kra-
ju« stavio je zbog mnogih
osobnih nedaæa i druš-
tvenih okolnosti u tadaš-
njemu Sovjetskom Save-
zu u komu se poèela os-
jeæati Staljinova straho-
vlada.

Toga travanjskoga ju-
tra Majakovski je, kao
nekoliko godina prije Je-
senjin, shvatio da je vri-
jeme i za njega postalo
preteško.

Roðen 1893. u gruzij-
skom selu Bagdadi, u
obitelji šumara, veæ za
revolucije 1905. sudjelo-
vao je u demonstracija-
ma protiv carskoga sa-
modr�avlja, a iduæe go-
dine, poslije oèeve smrti,
prešao je s obitelji u Mo-
skvu.

Upisao se u školu sli-
karstva i kiparstva.
Upoznao je organizatora
ruskog futurizma Burlju-
ka, što je utjecalo na nje-
govo opredjeljenje kao
pisca i pjesnika: �eli
stvoriti novu poeziju ur-
banistièkoga revolucio-
narnoga razdoblja.

1865.: Poluludi
glumac John Wil-
kes Booth, fanatiè-
ni pristalica upra-
vo pora�enoga Ju-
ga, pucao je 14.
travnja 1865. u
predsjednika
Abrahama Lincol-
na (na slici) za iz-
vedbe komedije »Naš
amerièki roðak« u For-
dovu kazalištu u Washin-
gtonu.

Taj bezumni hitac, koji
je usmrtio jednog od naj-
veæih amerièkih predsje-
dnika, izazvat æe zgra-
�anje i iskrenu tugu, oso-
bito na Jugu SAD-a, koji
je od blagog i razumnog
Lincolna oèekivao da ga
poštedi odmazde i stra-
hota okupacije.

Dok je s pozornice od-
jekivao završni monolog
vesele komedije, Booth
je neopazice ušao u
predsjednièku lo�u. U
desnoj je ruci dr�ao piš-
tolj s jednim metkom,
mali »derringer«, u lije-
voj bode� da bi dovršio
zamisao ako metak ne
uèini svoje.

Pucanj u predsjednika Lincolna

K A L E N DA R
Pucanj je ostao

neèujan u opæem
smijehu u gleda-
lištu, no Predsjed-
nikova je glava
odmah klonula i
tada su se svi u lo-
�i okrenuli. Savr-
šeno miran, uboji-
ca je samo doba-

cio, na latinskom: »Uvi-
jek tako s tiranima!«
Booth je zatim iskoèio iz
lo�e na pozornicu, pri-
tom slomio nogu i kraj
zaprepaštenih ljudi od-
šepao kroz stra�nji ulaz
kazališta.

Predsjedniku nije bilo
spasa. Devet je sati traja-
la agonija, sve dok se
ujutro, 15. travnja, u se-
dam sati i dvadeset dvije
minute nad mrtvo tijelo
nije nagnuo ministar
Stanton i rekao: »Od sa-
da on pripada vreme-
nu!«

Booth nikad nije stao
pred sud. Ubijen je u
svom skloništu metkom
vojnika koji je pucao
protiv zapovijedi. Ostali
su urotnici uhvaæeni i
smaknuti.

SAVJETI O ZDRAVLJU

Alkoholizam ili druga bolest ovisnosti u roditelja ili bliskih èlanova obitelji stres su za èlanove obitelji, a
istodobno mogu biti i model ponašanja koji se prihvaæa i uèi. Ako otac pije, zašto ne bi i sin...

ješenoga, potisnutoga i
nesvjesnoga. Djeca stoga
slobodno rastu i pritom
raspola�u svojim spoznaj-
nim sposobnostima, spo-
sobnošæu da vole, osjeæa-
ju, odluèuju i stvaraju
predod�be i tako ostvare
sebe. Ona nisu �rtve rodi-
teljskih »ispada« uzroko-
vanih njihovim nerazrije-
šenim sukobima s vlasti-
tim roditeljima.

Veæina adolescenata je
vezana uz obiteljski sus-
tav. Poremeæaj (disfun-
kcionalnost) je rezultat
neadekvatnog ponašanja

ili jednostrani odnosi u
obitelji, gdje jedna strana
ne èuje drugu, nego nas-
toji progurati svoj naèin
�ivota kao jedino ispra-
van, vode prekidu komu-
nikacije, otuðenosti u bi-
jegu. Ovisnost je jedan od
oblika bijega.

Neodgovornost, omalo-
va�avanje socijalnih nor-
mi, propisa i obveza, sla-
ba tolerancija na uznemi-
rivanje i nizak prag za
agresivno, èak i nasilniè-
ko ponašanje, mala spo-
sobnost do�ivljavanja svi-
jesti o vlastitoj krivnji,

sklonost da se okrivljuju
drugi, ili da se nude povr-
šna obrazlo�enja za vlas-
tito ponašanje, najèešæe
se opa�aju kao posljedica
mnogostrukih interakcija
u konzumenata svih tipo-
va droga. U ovisnosti u
u�em smislu rijeè je o
skupini tjelesnih, socijal-
nih i kognitivnih fenome-
na u kojih trošenje neke
supstancije ima za dotiè-
nu osobu prednost pred
drugim naèinima pona-
šanja kojima je prije pri-
davala veæu vrijednost.

(Nastavlja se)

Piše: mr. sci dr. Davor Moravek

biti posljedica, ali i uzrok
konzumiranju opojnih
droga.

Alkoholizam ili druga
bolest ovisnosti u rodi-
telja ili bliskih èlanova
obitelji stres su za èlano-

ve obitelji, a istodobno
mogu biti i model pona-
šanja koji se prihvaæa i
uèi. Ako otac pije, zašto
ne bi i sin, jer vidi da obi-
telj podnosi ili èak podr-
�ava taj naèin ponašanja?

Ako stariji brat uzima
opijate, koji primjer daje
mlaðem bratu, ako on vi-
di dobre strane drogi-
ranja, a zatvara oèi pred
onima lošima?

S druge strane, površni

Ovisnost je jedan od oblika bijega

Samo ti obeæaj! Ta što škodi obeæati? Svatko
mo�e biti bogat obeæanjima.

B
ilje�imo sve veæu
pojavnost zlopora-
be opojnih sredsta-

va, kao i porast pojedinih
mentalnih poremeæaja –
posebno depresije. Isto-
dobno, mijenjaju se druš-
tveni odnosi i preispituje
se uloga obitelji, jer nes-
taju raniji, tradicionalni
oblici obiteljskog �ivota,
te se javlja zatvaranje u
mikroobitelj.

Djelotvorni roditelji su
uzor zrelosti i autonomije
svojoj djeci. Njihov identi-
tet je èvrst i u njihovoj svi-
jesti vrlo je malo nerazri-

jatno mrtve. Honduraša-
ni su poslije više puta po-
kušali izvesti svoje vojni-
ke pred sud, pa su tako
1995. godine uhitili i op-
tu�ili jedanaest bivših i
tadašnjih vojnih èasnika.

Amerikanci nikad nisu
postupili tako iskreno i
otvoreno, iako se iz do-
kumenata s kojih je ski-
nuta oznaka tajnosti vidi
koliko su Batallion 316
stvorile, financirale i
obuèavale Sjedinjene Dr-
�ave.

Dokumenti, koji se
najviše temelje na svje-
doèenju CIA-ina du�nos-
nika Richarda Stolza, po-
kazuju da je CIA preve-
zla èlanove jednoga
odreda smrti na neko
tajno mjesto u Sjedinje-
nim Dr�avama gdje su ih
obuèavali i dali im opre-
mu; da su ih obuèavali u
svojim bazama u Hondu-
rasu te da je jedan du�-
nosnik CIA-e rutinski
posjeæivao tajni zatvor
gdje su dr�ali mnoge od
otetih i gdje su ih muèili
ne bi li odredima smrti
pomogli analizirajuæi od-
govore koje su batinama
iscijedili iz zatoèenika.
CIA i danas tvrdi da ne-
ma dokaza koji bi podu-
prli takve tvrdnje.

Ispitivanje i tortura
Baltimore Sun je tako-

ðer dobio i CIA-in pri-
ruènik s nadnevkom iz
1983. godine u kojem se
opisuju metode ispiti-
vanja i torture sliène oni-
ma kakvima se slu�io
Batallion 316. Meðu tim
se tehnikama nalazila i
»svuæi sumnjivce do gola
i dr�ati ih zavezanih oèi-
ju« u sobama za ispiti-
vanje »bez prozora,
mraènim i zvuèno izoli-
ranim bez zahoda«.

Ispitivaèima se savje-
tovalo da zatoèenike tje-
raju na stajanje u ukoèe-
nim polo�ajima na dugo
vrijeme i da im ne daju
spavati. Savjetovalo se
da se ljude uhiæuje u iz-
nenadnim racijama rano
ujutro, ne bi li se tako
postigla »najveæa mogu-
æa mentalna nelagoda« –
što je tipièna taktika èla-
nova Batalliona 316.

Baltimore Sun je isko-
pao još jedan dokument:
priruènik Kubark, opis
CIA-ine tehnologije iz

ma, to bi sigurno bilo jed-
nako strastveno, ali ona
nije ovdje da prièa o svo-
jim �ivotima.

Aristide Pommier ima
dvadeset i sedam godina,
kovrèavu kosu i jako je
kratkovidan. �ivi u Saint-
Vincent-de-Tyrosse. Bio
je u kuhinjama u istoj pu-
kovniji kao i Manech
1916. Nakon jesenjih bor-
bi, koristeæi dopust, do-
šao je vidjeti Mathilde,
donositelj dobrih vijesti
od njezina zaruènika,
nasmiješene slike i vise-
æih naušnica zamijenje-
nih, nije rekao za što, kod
engleskih vojnika.

Prema njegovim rijeèi-
ma, sve je išlo nabolje u
najboljem od ratova. A
potom, pritisnut neoèeki-
vanim pitanjima, crvenih
obraza i zamagljenih
naoèala, promijenio je
pjesmu. Preprièavao je
onaj ljetni dan kad je Ma-

gdje sada �ive njeni rodi-
telji. Lebdi u razini stro-
pa, izmeðu kristalnih lus-
tera, spušta se, ponovno
se di�e i toliko to radi da
je kad se probudi mokra
od znoja.

Dakle, dovoljno je. Ma-
thilde se predstavila. Mo-
gla bi tako nastaviti sati-

Ili silazi sa vlaka, na ne-
poznatoj stanici, mo�da
da pronaðe Manecha, i
vlak odlazi odnoseæi sve
njene kovèege, nitko ne
mo�e reæi kamo ide, to je
cijela jedna prièa.

Ili, dakle, ona leti u ve-
likom salonu u Ulici La
Fontaine, u Auteuilu,

zraka do njezinih nogu.
Dièi se tim u�itkom i što
je za njega sposobna, što
je èini, tijekom nekoliko
èestica prašine vjeènosti,
jednakom drugima.

Nikada, od objave nje-
gova nestanka, Mathilde
nije mogla podnijeti mi-
sao na svog zaruènika
dok se zadovoljava. I ima
dugih razdoblja kada se
srami same sebe i mrzi
se i kune se da æe zatvo-
riti vrata nepoznatima.

Nekada, èak prije nego
što su vodili ljubav i tije-
kom mjeseci kad je on
bio na frontu, zadovolja-
vajuæi se, vidjela se samo
s Manechom. Tako je to.

Ima i snova, dobrih i
strašnih, koji upravljaju
zaspalom Mathildom. Po-
nekad se dogodi da ih se
sjeti pri buðenju. Zna da
je trèala gubeæi dah po
pariškim ulicama, na se-
lu, u Hossegorškoj šumi.

CIA je obeæala da æe istra�iti nalaze Baltimore Suna, no nikad to nije uèinila. Nije
isporuèila ni mnoge dokumente koje je tra�ila honduraška vlada pokušavajuæi zalijeèiti

rane istragom o vlastitom udjelu u postupcima Batallionu 316. A 1998. godine,
republikanci su u Senatu sprijeèili izglasavanje zakona kojim bi se od vlade tra�ilo da s

tih dokumenata skine oznaku tajnosti

Ima i snova, dobrih i strašnih, koji upravljaju zaspalom Mathildom. Ponekad se dogodi da ih se sjeti pri
buðenju. Zna da je trèala gubeæi dah po pariškim ulicama, na selu, u Hossegorškoj šumi...P

onosna je na svoje
grudi, koje su
okrugle, teške, nje-

�nije od svile. Kada im
miluje vrhove, ima �elju
da bude voljena. Voli se
posve sama.

Mathilde je, kao i njezi-
na izmišljena prabaka, li-
jepa vragolanka. Prije
nego što zaspe, zamišlja
se u nezgodnim situacija-
ma, sve jedna nevjerojat-
nija od druge, iako se sve
uvijek vrte oko iste pri-
proste teme: ona je �rtva
neznanca – nikad zaista
ne vidi njegovo lice – koji
je negdje iznenadi u ko-
šulji, ne mo�e se odupri-
jeti èudesnoj �elji za
njom, mazi je, prijeti joj,
razgoliæuje ju, dok se ona
miri s neizbje�nim gdje
ga priziva svim svojim
�eljama. Put je tako jaka.

Mathilde rijetko ima
potrebu iæi do krajnjih
raspleta svojih buncanja
da bi je ponijelo zadovolj-
stvo, ponekad tako neiz-
bje�no, tako oštro da joj
se èini da se širi poput

nech, poplavljen tuðom
krvlju i trgajuæi odjeæu,
bio gol odveden u pozadi-
nu, i takoðer ratno vijeæe
za izazvanu �uticu, rela-
tivnu popustljivost suda-
ca, bezrazlo�ne drhtavi-
ce.

Nekoliko mjeseci kas-
nije, u travnju 17., kad su
Etcheveryjevi primili pot-
vrdu o smrti svojeg sina,
Aristide Pommier se vra-
tio na dopust da o�eni
kæer eksploatatora šume
iz Seignosse, njegova
gazde. Mathilde je mogla
s njim poprièati samo
dvije minute na izlasku iz
crkve. Bilo mu je �ao
zbog Manecha, èestitog
momka. Ali on sam nije
išao u vatru, osim one iz
peæi, ništa nije vidio, niš-
ta èuo, nije znao ništa o
tome što se dogodilo.

(Nastavlja se)

Nekoliko èestica prašine vjeènosti

»Najveæa moguæa mentalna nelagoda«
N

egroponteova je
zadaæa, dakle, bi-
la osigurati da

Kongres i amerièka jav-
nost ne budu svjesni da
administracija usposta-
vlja i obuèava mini tali-
bane ne bi li tako mogla
nastaviti svoj d�ihad pro-
tiv nikaragvanske vlade i
naroda.

List je dokumentirao
jedan po jedan izvještaj
pripremljen tijekom Ne-
groponteova boravka i u
kojima je veleposlanstvo
lagalo o onome što se do-
gaðalo u Hondurasu.
Dok je veleposlanstvo
1982. godine tvrdilo da su
studenti, seljaci, radnici i
sindikati mogli neometa-
no organizirati demon-
stracije, bilo je potpuno
svjesno barem triju slu-
èaja nestanka sindikal-
nih i studentskih èelnika
djelovanjem Batalliona
316 i ELACH-a, Hondu-
raškog antikomunistiè-
kog oslobodilaèkog krila,
tajnovite skupine koja je
radila za Batallion 316 i
za koju se vjeruje da je
odgovorna za mnoge
nestanke.

Veleposlanstvo je
uporno tvrdilo da su
Hondurašani koje bi po-
licija uhitila bili izvedeni
pred suca u roku 24 sata,
iako je znalo da su mnogi
uhiæenici bili premješte-
ni na tajne lokacije gdje
ih obitelji nisu mogle na-
æi.

Leševi nestalih
Negroponteovo se oso-

blje pravilo da nema poj-
ma, iako je samo 1982.
godine u honduraškim
novinama bilo objavljeno
više od 300 èlanaka o stu-
dentskim i sindikalnim
èelnicima koji su nestali i
èiji bi leševi bili otkriveni
u neoznaèenim grobovi-
ma.

Èinilo se da Ameri-
kanci u Hondurasu nisu
svjesni gotovo svakod-
nevnih prosvjeda koje su
na ulicama glavnoga gra-
da Tegucigalpe odr�avali
prijatelji i obitelji nesta-
lih. A barem se u jednom
zabilje�enom sluèaju
1982. godine i sam Ne-
groponte umiješao u os-
lobaðanje jednoga para
koji je dr�ala honduraš-
ka paravojna infrastruk-
tura – Oscara Reyesa,
novinara koji je neskri-
veno podr�avao sandi-
niste u Nikaragvi i njego-
ve �ene Glorije.

Njihovo je uhiæenje po-
krenulo tako buène pros-
vjede i toliko novinskih
èlanaka da je postojala
opasnost da æe se ta bu-

doba Vijetnamskog rata
koji je savjetovao agenti-
ma koji su uspostavljali
lokacije za ispitivanje da
provjere elektriènu stru-
ju »kako bi transformato-
ri i ostali ureðaji za mi-
jenjanje bili pri ruci u
sluèaju da zatrebaju« –
što podsjeæa na torturu
elektrošokovima koja je
bila još jedna od omilje-
nih metoda Batalliona
316.

Nikad istra�ena
muèenja

»Priruènik Kubark
spominje se u jednom
dopisu koji je pripremilo
osoblje Senatskog odbo-
ra za obavještajne djelat-
nosti o temi uloge CIA-e
u Hondurasu, a neki ljudi
iz obavještajnih krugova
iz toga vremena vjeruju
da su se tim priruènikom
slu�ili pri obuci Hondu-
rašana.

Jedan je rekao da su
neke lekcije iz priruèni-
ka bile gotovo doslovce
zabilje�ene u bilješkama
CIA-inih agenata koji su
bili na nastavi.«

A nije Batallion 316 ni
trebao velike pouke o
torturi. General Alvarez
donio je tim postupcima,
došavši iz Argentine, sa
sobom jasan ju�noame-
rièki stil.

�rtve torture koje su
pre�ivjele i mogle govo-
riti, kao i neki od samih
muèitelje koje je u Kana-
di, u Torontu, našao Bal-
timore Sun, opisali su
metode, poput dr�anja
zatoèenikove glave pod
vodom sve do davljenja,
prièvršæivanja košare za
muškarèeva muda i po-
lagano punjenje košare
kamenjem, silovanje �e-
na ili omotavanje zatoèe-
nikova lica gumenom
maskom zvanom »la ca-
pucha« kojom bi ga se
polako gušilo.

CIA je obeæala da æe
istra�iti nalaze Baltimore
Suna, no nikad to nije
uèinila. Nije isporuèila ni
mnoge dokumente koje
je tra�ila honduraška
vlada pokušavajuæi zali-
jeèiti rane istragom o
vlastitom udjelu u pos-
tupcima Batallion 316. A
1998. godine, republikan-
ci su u Senatu sprijeèili
izglasavanje zakona koj-
im bi se od vlade tra�ilo
da s tih dokumenata ski-
ne oznaku tajnosti.

(Nastavlja se)

Što se dogaðalo u Hondurasu?

33

Roman Sébastiena Ja-
prisota »Zaruke su dugo
trajale« nedavno je obja-
vio zagrebaèki naklad-
nik »Edicije Bo�ièeviæ«.

21

»Crna knjiga Amerike«
Petera Scowena upravo je
objavljena u nakladi »Iz-
vora« iz Zagreba (tel. 611
7714; izvori@izvori.com)

Napušta pjes-
nièku tradiciju i
u svemu se pri-
lagoðuje nemir-
nom suvreme-
nom �ivotu. Nje-
govi su stihovi
prepuni rijeèi
�argona, on stva-
ra kovanice i ne-

ologizme, slu�i se i ne-
poznatim metaforama, a
najèešæe hiperbolama.

Kada je izbila Listo-
padska revolucija Maja-
kovski se meðu prvima
stavlja u slu�bu novoga
sovjetskoga poretka i ra-
di na stvaranju »umjet-
nosti ljevice« u utilitaris-
tièkom duhu. Sve se više
uklapao u programske i
agitacijske te�nje nove
vlasti pa mnogo istièe es-
tradni, govornièki stil.

U svojim pjesmama
upravlja najoštriju sati-
rièku oštricu protiv ma-
lograðanštine i birokra-
cije, a kritizira i druge
negativne društvene po-
jave u Sovjetskom Save-
zu. Koliko god je slu�io
svom proroštvu i zbog
njega napustio »gospod-
ske vrtove poezije«, pjes-
nik ka�e za sebe da se
»smirivao grubo stajuæi
na grlo vlastitoj pjesmi« i
da su mu »od agitropa tr-
nuli zubi«.

Poslije u »Jubilarnoj
pjesmi«, »pjesmi posve-
æenoj Puškinu«, najavlju-
je svoju smrt, duboko ra-
zoèaran u sebe i u tadaš-
nje društvene uvjete:
»Uskoro æu umrijeti i po-
stati nijem...«

gea W. Busha koja osigu-
rava prevlast Amerike u
svjetskom poretku posli-
je 11. rujna: 14. rujna
2001., tri dana poslije na-
pada, Senat Sjedinjenih
Dr�ava potvrdio ga je
kao stalnog predstavnika
Sjedinjenih Dr�ava pri
Ujedinjenim narodima.

Dokumenti dokazuju
Time je postao gradi-

teljem meðunarodne
koalicije za borbu protiv
terorizma – koalicije ko-
ju vodi o�alošæena i u
slobodu zaljubljena ame-
rièka vlada. New York Ti-
mes je, 18. kolovoza 2001.
u komentaru objavio da
Negroponteovo pona-

šanje u Hondurasu treba
temeljito istra�iti prije
nominacije za polo�aj pri
UN-u, jer je to »simboliè-
no va�na du�nost, osobi-
to na podruèjima ljud-
skih prava i pridr�avanja
zakona«.

Kad su veæ Negroponte
i njegova ekipa propusti-
li otkriti uvjerljive doka-
ze o zlodjelima Batallio-
na 316 i ELACH, hondu-
raška vlada nije.

Ona je 1993. godine ob-
javila izvješæe pod naslo-
vom »Èinjenice govore
same«, u kojem je vlada
prihvatila odgovornost
za zlodjela osamdesetih
godina i nabrojila još 184
osobe kao nestale i vjero-

ka èuti i u Sjedinjenim
Dr�avama i potaknuti
zanimanje Kongresa.
Cresencio S. Arcos, koji
je tada bio glasnogovor-
nik veleposlanstva, re-
kao je Sunu da je Negro-
pontea upozorio kako æe,
bude li Reyesu i njegovoj
�eni nanijeto kakvo zlo,
»to biti katastrofa za na-
šu politiku«.

On je rekao da je Ne-
groponte tada potra�io
generala Alvareza, osni-
vaèa Batalliona 316 i ta-
da veæ zapovjednika
honduraške vojske, ne bi
li izrazio svoju zabrinu-
tost. Braèni je par pušten
tjedan dana poslije, izve-
den pred sud i osuðen na
šest mjeseci zatvora.

Šutnja Reyesovih
Dva tjedna prije isteka

kazne, dopušteno im je
otiæi u Sjedinjene Dr�ave
pod uvjetom da šute o
torturi koju su izdr�ali.
Uvjet im je iznio osobno
Alvarez, rekli su Reyesi,
koji sada �ive u Vienni, u
Virginiji. I amerièko je
veleposlanstvo u javnosti
šutjelo o sluèaju Reyeso-
vih.

Kad je 1989. godine
Negroponte prolazio sas-
lušanja pred senatskim
Odborom za vanjske po-
slove prije postavljanja
za veleposlanika u Mek-
siku, pitali su ga i o Ba-
tallionu 316 i ostalim
kršenjima ljudskih prava
u Hondurasu.

»Nikad nisam vidio uv-
jerljivije podatke da su
oni upleteni u ikakve ak-
tivnosti sliène odredima
smrti«, odgovorio je. Naj-
prije je odbio komentira-
ti èlanke iz Baltimore Su-
na, no nekoliko je mjese-
ci kasnije popustio i u je-
dnom intervjuu 1995. go-
dine rekao da ostaje pri
tvrdnjama koje je iznio u
senatskim saslušanjima
za imenovanje. Uporno
je tvrdio da je poticao
vladu na bolje provo-
ðenje ljudskih prava, no
da je opæenito ta zemlja
bila na putu prema de-
mokraciji. »Ni za èim što
smo poduzeli provodeæi
amerièku politiku (u Sre-
dnjoj Americi) ne kajem
se«, rekao je Sunu.

Negroponte je poslije
poslao jednim od kljuè-
nih èlanova ekipe Geor-

P O D L I S TA K 

Ubio se Vladimir Majakovski

u obitelji koja se ne zna
nositi sa stresom u obitelji
i izvan nje.

Obitelj igra veliku ulo-
gu u prepoznavanju i po-
moæi ovisniku, no brojni
obiteljski problemi mogu

1917.: Poljski li-
jeènik Ludwik La-
zar Zamenhof, ko-
ji nam je ostavio u
naslijeðe jedini do
danas �ivi umjetni
jezik, umro je 14.
travnja 1917. u
Varšavi (rodio se 1859.).

Radio je kao okulist u
Varšavi i dolazio u dodir
s pacijentima raznovr-
snih vjera i narodnosti
koji su govorili i razlièi-
tim jezicima. To ga je
podsjetilo na rodni Bja-
listok u kojem su se go-
vorila èetiri jezika i po-
nukalo ga da pokuša
stvoriti jezik za opæe ra-
zumijevanje meðu svim
narodima.

Nije u tome bio prvi,
ali je bio najuspješniji.
Objavio je pod pseudoni-
mom Dr. Esperanto pri-

ruènik novostvo-
renoga jezika
»Lingvo interna-
cia«, koji je stekao
veliku popularno-
st i još je danas u
širokoj uporabi.

Prodor esperan-
ta pokušat æe zaustaviti
Jespersen, De Beaufront
i Couturat svojim meðu-
narodnim jezikom »ido«,
jedinom umjetnom jeziè-
nom tvorevinom koja je
imala nekog uspjeha,
osim dakako esperanta,
i to zapravo zato što se i
sam temeljio na espe-
rantu.

Osobito izmeðu dvaju
svjetskih ratova espe-
ranto je bio vrlo popula-
ran, a njime su se uveli-
ke slu�ili èlanovi raznih
društva i udru�enja, kul-
turnih, politièkih...

Esperanto Ludwika Zamenhofa

18 *V J E S N I K •  Ponedjeljak, 14. travnja 2003.

(Ovidije)


